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a oltre vent’anni B.3
srl è un marchio ap-
prezzato in tutto il

mondo per la qualità dei
macchinari per il taglio di
propria produzione. La
gamma, che ogni anno vie-
ne ampliata con l’immissio-
ne sul mercato di nuovi pro-
dotti, comprende attual-
mente oltre 300 modelli di
spaccalegna, più di 50 mo-
delli di banchi sega e vari
modelli di seghe a nastro. Si
tratta di prodotti sempre al-
l’avanguardia realizzati con
la migliore tecnologia gra-

zie all’attività di ricerca e
sviluppo dell’ufficio tecnico
ed attentamente controllati
in tutte le fasi costruttive in-
terne all’azienda: dalla car-
penteria alla verniciatura,
dal montaggio al collaudo,
alla spedizione con cinque
linee di produzione.
L’azienda, che è stata fonda-
ta nel 1984 a Vallese di Op-
peano, in provincia di Vero-
na, si è imposta sui mercati
nazionali ed internazionali
grazie all’esperienza acquisi-
ta in campo oleodinamico e
alla continua ricerca rivolta

alla salvaguardia delle perso-
ne e dell’ambiente. Alla sua
guida troviamo Massimo Cu-
nico,un giovane manager che
ha rilevato le quote sociali nel
2005 e che segue personal-
mente tutti i settori aziendali
avvalendosi del prezioso sup-
porto del padre Beppino Cu-
nico, socio onorario da sem-
pre attivo nella compagine
aziendale.La nuova B.3 srl ha
già conseguito brillanti risul-
tati di vendita grazie anche al
nuovo assetto ed ha sviluppa-
to l’area produttiva fino a co-
prire circa 12.500 mq di nuovi
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ADVANCED TECHNOLOGIES 
FOR CUTTING WOOD FROM B.3
SRL

by Stefania Capponi

FF
or more than twenty years
the B.3 srl trademark has
been sought out because

of the quality of the machinery
they produce for cutting and
splitting. With the arrival of new
products to the market, their
range has been broadened to in-
clude more than 300 models of
wood-splitters, more than 50
models of bench saws and vari-
ous models of band saws. These
are products which are kept al-
ways in the avant-garde with the
application of the finest tech-
nologies, the work of the techni-
cal office’s research and devel-
opment department and careful
control over all phase of manu-
facturing in the plant, from car-
pentry to painting, assembly to
testing and on to shipping with
five production lines in operation. 
B.3 was established in 1984 in
Vallese di Oppeano, in the
Verona province, and rose to
gain national and international
market share thanks to experi-
ence acquired in the oleodynam-
ics field and continuous research
trained on safeguarding workers
and the environment. The com-
pany is now headed by Massimo
Cunico, a young manager who
acquired a controlling stake in
2005 and personally follows all
sectors of the operations. He is
given the precious assistance of
his father, Beppino Cunico, an
honorary partner who has long
been associated with the com-
pany. The new B.3 has achieved
brilliant results in sales resulting,
in part, from the new set-up and
the expansion of the production
area with new offices and shops
which now cover 12,500 m2.

DA B.3 SRL TECNOLOGIE 
AVANZATE PER IL TAGLIO 
DELLA LEGNA

La nuova combinata sega 
a nastro-spaccalegna, nata dall’unione 
di una sega a nastro, con attacco cardano
e diametro del volano di 600 mm, e di
uno spaccalegna verticale da  10
tonnellate The new combination band
saw-wood splitter created by joining a
band saw, with a universal joint
attachment and flywheel diameter of 600
mm, and a vertical 10-ton wood splitter



uffici ed officina.
I punti di forza dei

macchinari  di B.3, tutti cer-
tificati con il marchio CE,
sono la qualità, l’affidabilità,
la flessibilità, la maneggevo-
lezza e la sicurezza. Non
vanno poi dimenticate la
completezza della gamma,
l’esperienza produttiva, la
qualità delle materie prime
(solo ed esclusivamente Ma-
de in Italy), la serietà, la pro-
fessionalità del personale e
l’efficiente rete di ricambi-
stica e assistenza post-vendi-
ta. La vendita avviene attra-
verso una rete di agenti qua-
lificati e rivenditori autoriz-
zati (ferramenta, negozi di
giardinaggio e di macchine
agricole).
«Il nostro prossimo obietti-
vo – spiega Massimo Cuni-

co – è quello di aumentare
le quote in ambito extraeu-
ropeo e in particolar modo

nei mercati di America e
Russia. Siamo sicura-
mente preparati per
mercati sempre più
competitivi che richie-

dono tecniche di gestione
d’avanguardia finalizzate
all’ottimizzazione di tutti i
servizi».
Per l’anno 2008 sono già
pronte alcune nuove serie
di modelli: lo spaccalegna
Maxi a motore a scoppio
carrellato per un trasporto
agevolato con qualsiasi
mezzo; il nastro trasporta-
tore per facilitare il carico
della legna su rimorchio; il
trincia raccoglitore, che ser-
ve a recuperare le potature
delle varie coltivazioni, tri-
turarle e raccoglierle per
poter poi usare come legna
da bruciare nelle caldaie
oppure per la produzione di
pellet ed infine, tutta una
gamma di biocippatrici, sof-
fiatori ed aspiratori destina-
ti al settore forestale e al
giardinaggio.
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All B.3 machinery is certified with
the CE seal and vaunts as strong
points quality, reliability, flexibility,
maneuverability and safety. Not
to be left out are the complete
range offered, production experi-
ence, the quality of the raw mate-
rials used (solely and exclusively
Made in Italy), the seriousness
and professionalism of personnel
and an efficient network for spare
parts and post-sales assistance.
Sales are conducted through a
network of qualified agents and
authorized retailers (hardware
and gardening stores and agricul-
tural machinery outlets).
Massimo Cunico explained, “Out
next goal is to increase market
share outside Europe, especially

in the American and Russian
markets. We are certainly pre-
pared for markets which are more
and more competitive and require
avant-garde management tech-
niques to optimize all services”.
For 2008, a new series of models
has been readied: the Maxi wood
splitter with an internal combus-
tion engine and wheeled for facili-
tating transport with any vehicle;
belt conveyers for the easy load-
ing of wood onto a trailer; shred-
der collectors for clearing prun-
ings of various crops, chopping
and collecting for use as firewood
or the production of pellets; full
ranges of bio wood shredders,
blowers and intake equipment for
the forestry sector and gardening. 

Gli spaccalegna della B.3 sono forniti
con diversi piani di appoggio regolabili
in altezza e con numerosi accessori ed
optional per velocizzare la rottura (con

cunei ad apertura rapida) o per rompere
in due piuttosto che in quattro
pezzi (con cunei a croce)/The
B.3 wood splitter is equipped

with various work surfaces
which can be regulated for height

and with many accessories and
optional features for speeding up

the split (with a quick-opening
wedge) or for breaking the log in

four (with a cross wedge)


